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MAXELASTIC®

POLY

€

NATRYSKIWANA NA GORACO 100% CZYSTA
MEMBRANA POLIMOCZNIKOWA DO
HYDROIZOLACJI | OCHRONY BETONU

OPIS

MAXELASTIC® POLY to naktadany na gorgco,
dwuskfadnikowy, bezrozpuszczalnikowy, w 100%
czysty polimocznik o wysokiej reaktywnosci,
odpowiedni do hydroizolacji i ochrony betonu.

Po natozeniu zapewnia wysokowydajng ciagta
membrane elastomerowg do hydroizolacji dachow,
taraséw, pomostéw, konstrukcji podziemnych itp.

Nadaje sie do hydroizolacji zbiornikéw wody pitnej.

MAXELASTIC® POLY posiada certyfikaty
Europejskiej Oceny Technicznej do stosowania w
hydroizolacji dachow (ETAG 005) oraz hydroizolaciji
pomostéow mostowych (ETAG 033).

GLOWNE ZASTOSOWANIA

e Hydroizolacja i ochrona wszelkiego rodzaju
dachéw, dachoéw zielonych, taraséw, balkonéw.

e Hydroizolacja mostéw, muréw oporowych i
fundamentow, parkingow itp..

¢ Hydroizolacja kanatdw, zbiornikéw wody pitnej,
oczyszczalni Sciekdw i innych konstrukcji
zatrzymujgcych wode itp.

e Zabezpieczenie warstw izolacji termicznej
zaréwno z pianki poliuretanowej, jak i styropianu.

o Powtoka ochronna na skrzynkach
odwadniajgcych, silosach, zbiornikach
retencyjnych lub miejscach narazonych na
rozlanie i rozpryskiwanie sie zwigzkow
chemicznych.

ZALETY

e Tworzy bezszwowg, ciggtg membrane.

e Nietoksyczny, odpowiedni do kontaktu z wodag
pitng.

e Bardzo dobra odporno$¢ chemiczna na wode,
wode morska, Scieki, paliwa, smary i oleje, sole
odladzajgce, rozcienczone zasady, roztwory
kwasow itp..

e Bardzo dobra elastycznos$é, wytrzymatosé na
rozdarcie i odpornos¢ na $cieranie.

e Bardzo dobra przyczepnos¢ do powierzchni
cementowych, betonu, piyt widkno-
cementowych, poliuretanu, drewna i metalu.

o  Wytrzymuje wysokie temperatury, do 180°C
(okazjonalnie i krétkotrwata ekspozycija).
o Wysoka wydajnos¢ dzieki natryskowi.

INSTRUKCJE APLIKACJI

Przygotowanie powierzchni

Powierzchnia przeznaczona do malowania musi by¢
strukturalnie  zdrowa, mocna, bez mleczka
cementowego itp. Musi by¢ sucha, czysta i wolna od
farb, powtok, wykwitéw, luznych czastek, ttuszczow,
olejow, utwardzaczy, $rodkéw antyadhezyjnych,
kurzu, gipsu, wzrostu organicznego lub innych
zanieczyszczen, ktére mogg mie¢ wplyw na
przyczepnos¢. Wilgotnos¢ powierzchni nie powinna
przekracza¢ 5 %. Czyszczenia podtoza: najlepiej w
przypadku podiozy gtadkich i/lub stabo chtonnych,
stosowa¢ metody piaskowania lub czyszczenia
wodg pod wysokim ciSnieniem, ktére nie sg
agresywnymi Srodkami mechanicznymi.

Podfoze betonowe i cementowe

Przed zastosowaniem MAXELASTIC® POLY
wszystkie ubytki,, plastry miodu, ubytki, zimne
spoiny, $ciagi i pekniecia statyczne bez ruchu, po
otwarciu i poprowadzeniu na gteboko$¢ minimum 2
cm, muszg zostaé naprawione za pomocag
MAXREST® (Biuletyn Techniczny nr 2). Prety
zbrojeniowe i inne elementy metalowe odstoniete
podczas przygotowania podtoza nalezy oczy$cic i
pokry¢ preparatem MAXREST® PASSIVE (Biuletyn
Techniczny,Nr12), natomiast elementy
niekonstrukcyjne i powierzchniowe zelazne nalezy
przyciaé na gteboko$¢ co najmniej 2 cm, a nastepnie
pokry¢ MAXREST.®

Szczeliny dylatacyjne lub pekniecia ulegajace
ruchom po otwarciu i oczyszczeniu nalezy
zabezpieczy¢ odpowiednim uszczelniaczem
elastomerowym z gamy MAXFLEX®.

Podtoza porowate zagruntowaé i uszczelni¢
bezrozpuszczalnikowym gruntem epoksydowym
MAXEPOX® PRIMER, lub wodorozcienczalnym
gruntem epoksydowym MAXEPOX® PRIMER-W
lub bezrozpuszczalnikowym gruntem
poliuretanowym MAXURETHANE® PRIMER o
MAXELASTIC® POLY PRIMER warstwg od 0,2 do
0,3 kg/m2 w zaleznosci od porowatosci podtoza.
Bardzo porowate podtoza mogg wymagaé
dodatkowych warstw, aby uzyska¢ idealnie
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uszczelniong powierzchnie i zwartg porowato$c.
Podktad musi by¢ idealnie suchy, od 24 do 48
godzin, w zaleznosci od warunkéw temperaturowych
Podtoza metalowe

Na powierzchniach metalowych stosowaé jako
podktady MAXEPOX® PRIMER-W lub MAXEPOX
® AC okolo 0,25-0,30 kg/m2. Podktad musi by¢
idealnie suchy, od 24 do 48 godzin, w zaleznosci od
warunkéw temperaturowych.

Aplikacja

MAXELASTIC® POLY jest dostarczany w postaci
gotowej do uzycia przy zastosowaniu odpowiednich
urzadzehn natryskowych.  Temperatury robocze
sktadnika A (lzocyjanian -czerwona beczka-) i
sktadnika B (Amina -niebieska beczka-) wynoszg
odpowiednio 75°C i 70°C. Dodatkowo temperatura
pracy wezy musi wynosi¢ co najmniej 70°C.
Otwierajgc  beczki, nalezy lekko wymieszaé
mechanicznie sktadnik B, aby uzyskaé jednorodng
mieszanine sktadnikow.

Natozy¢ dwie warstwy w kierunku prostopaditym o
zalecanej grubosci okoto 1,0 mm na warstwe, tj. 2,0
mm na catg aplikacje. Zachowaj czas oczekiwania
okoto 5 minut miedzy warstwami, aby unikng¢
nadmiernej akumulacji ciepta przez egzotermiczne
utwardzanie.

Zaleca sie, aby pierwsza warstwa - rowniez w celach
kontrolnych - naktadata byta tak samo przy jak
najmniejszym zuzyciu. Celem jest sprawdzenie
probleméw spowodowanych obecnoscig wilgoci w
podtozu i/lub obszarach bez gruntowania, co moze
prowadzi¢ do powstawania lub pecherzy na
powierzchni pokrytej polimocznikiem. Po
sprawdzeniu, pozostalg warstwe nalezy natozy¢
zgodnie ze zwyktym zuzyciem.

W  przypadku zastosowah zewnetrznych, {j.
wystawionych na dziatanie promieni UV, po
utwardzeniu MAXELASTIC® POLY przez 24
godziny w temperaturze 20°C, nalezy natozy¢ jako
warstwe nawierzchniowg z barierg UV, jedng lub
dwie warstwy polimocznika alifatycznego
MAXELASTIC POLY-F lub poliuretanow
alifatycznych MAXELASTIC®® PUR-E,
MAXELASTIC® PUR-F lub MAXURETHANE® 2C,
w zaleznosci od przewidywanego natezenia ruchu.

Warunki aplikacji

Temperatura podfoza i otoczenia wynosi od 10°C do
40°C. Nie stosowa¢ z podtozem, gdy temperatura
otoczenia jest réwna lub nizsza niz 10°C, lub gdy
spodziewany jest spadek temperatury ponizej 10°C
w ciggu 24 godzin po aplikacji. Nie stosowac na
zamarzniete lub pokryte szronem powierzchnie.

Temperatura podioza i otoczenia musi by¢é co
najmniej o 3°C wyzsza niz punkt rosy. Nie stosowaé
przy wilgotnosci wzglednej wyzszej niz 85%. Zmierz
wilgotnos¢ wzgledng i punkt rosy przed

© DRIZORO S.A.U.

zastosowaniem produktu do zastosowan
wykonywanych w poblizu srodowiska morskiego.

ZUZYCIE

Szacowane zuzycie dla MAXELASTIC® POLY
wynosi 1,0 kg/m2 na warstwe przy sredniej grubosci
warstwy okoto 1 mM, tj. catkowite zuzycie 2,0 kg/m2
i grubos¢ okoto 2,0 mm przy naktadaniu dwéch
warstw. Liczby te majg charakter orientacyjny i mogg
sie rézni¢ w zaleznosci od porowatosci, tekstury,
warunkéw podtoza i metody aplikacji. Przeprowadz
wstepny test na miejscu, aby doktadnie ustali¢
catkowite zuzycie.

WAZNE WSKAZANIA

¢ Wilgotnosé powierzchni musi by¢ nizsza niz 5 %.
Pozostaw podioze do wyschniecia po deszczu,
kontakcie z wodg, wilgoci, rosie, kondensacji
itp., a takze po umyciu powierzchni.

e W przypadku innych zastosowan, ktére nie
zostaty wymienione w niniejszym Biuletynie
Technicznym lub innych dodatkowych, nalezy
skonsultowac sie z Dziatem Technicznym.

OPAKOWANIE

MAXELASTIC® POLY jest dostarczany w
zestawach dwusktadnikowych o wadze 450 kg.
Sktadnik A i sktadnik B w beczce o pojemnosci 225
kg. Dostarczany jest w standardowym kolorze
szarym. Kolor czerwony-na specjalne zamowienie.

SKLADOWANIE

Dwanascie miesiecy w zamknietym [
nieuszkodzonym, oryginalnie zapieczetowanym
opakowaniu. Przechowywa¢ w chtodnym, suchym i
zadaszonym miejscu, chronionym przed wilgocia,
mrozem i bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, w temperaturze od 5°C do 35°C.
Przechowywanie w temperaturze powyzej 35°C
moze prowadzi¢ do wzrostu lepkosci.

BHP

MAXELASTIC® POLY nie jest produktem
toksycznym, nalezy unikaé bezposredniego kontaktu
ze skorg i oczami. Podczas aplikacji uzywaj
odpowiedniej odziezy, gumowych rekawic i okularow
ochronnych. W przypadku kontaktu ze skérg
przemy¢ dotkniety obszar wodg z mydtem. W
przypadku kontaktu z oczami natychmiast doktadnie
sptuka¢ czysta woda, ale nie trze¢. Jesli
podraznienie nie ustgpi, wezwij pomoc medyczng.
Zapoznaj sie z kartg charakterystyki substancji
niebezpiecznej MAXELASTIC ® POLY.

Utylizacja produktu i jego opakowania powinna
odbywa¢ sie zgodnie z obowigzujgcymi oficjalnymi
przepisami i jest to odpowiedzialnos¢ korncowego
uzytkownika produktu.
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DANE TECHNICZNE

Charakterystyka produktu
Znak CE. (ETAG-005) ETE 15/0111

zestawow na bazie poliuretanu
Znak CE. (ETAG-033) ETE 17/0953

Znak CE EN 1504-2

Opis i zastosowania: Zestaw do hydroizolacji dachéw naktadany w ptynie. Szczegélne wymagania dotyczace

Opis i zastosowania: Zestaw do hydroizolacji pomostéw mostowych w piynie..

Opis i zastosowania: Powfoka powierzchniowa do ochrony i naprawy konstrukcji. Powfoka powierzchniowa (C)
Zasady / metody. Ochrona przed wnikaniem (1/1.3). Kontrola wilgotnosci (2/2.2)

Sktadnik A Sktadnik B
(Izocyjanian) (Amina)
Beczka czerwona Beczka niebieska
Gestos$¢, (g/cm?) 1,1+0,1 1,09+0,1
Lepkos¢, UNE-EN ISO 2555, (cps) 600 400

Zawartos¢ ciat statych, (%)

100

Proporcje mieszania dla A:B wagowo (kg:kg) / objetosciowo (l:I)

100:102 / 100:100

Warunki aplikacji i utwardzania

Temperatura / wilgotno$¢ wzgledna podtoza i otoczenia, (°C / %) 10-40 /<85
Czas schniecia do dotkniecia przy 20°C, (s) 4-6
Czas oczekiwania miedzy warstwami przy 20°C, (min) >5
Czas utwardzania przy 20°C, (h) 12

Temperatura/cisnienie robocze dla urzagdzen do natryskiwania, (°C / Bar)

Sktadnik A: 75°C
Sktadnik B: 70°C
70°C / 185 bar

Charakterystyka utwardzonego produktu

Gestosé, (g/cm?) 1,1+0,1
Wytrzymato$¢ na rozcigganie przy zerwaniu, UNE-EN ISO 527-3 (MPa) 23
Wydtuzenie przy zerwaniu, 1SO 527 (%) 350

Test masy opadjgcej, UNE-EN ISO 6272-1

Klasa Il > 10 Nm (1.000 g)
Klasa Il > 20 Nm (2.000 g)

Resistance to fatigue movement, EOTA TR-008

Kompetentny w 1.000 cyklach

Wytrzymatos¢ na zginanie przy 5% / 10% ugiecia , DIN ASTM D790 6,3/6,9
Wytrzymatos$é na rozdarcie, DIN 53 5115 (N/mm) 58
Przyczepno$¢ do betonu z podktadem / stal bez podkfadu, (N/mm?) 2,5/6,5
Wytrzymato$¢ na scieranie, UNE-EN ISO 5470-1 (mg) 133
Twardos¢, DIN 53 505 (Shore A / Shore D) >90 / >50
Przepuszczalno$¢ pary wodnej, UNE-EN 1931, p 2.279
Szybkos¢ przenikania pary wodnej, UNE-EN I1SO 7783 (g/m?-d) 14
Grubos$¢ rownowaznej powtoki powietrznej 0,8 m — Klasa I: Przepuszczalna
Przepuszczalno$¢ wody i cieczy, (kg/m2h%5) w<0,1
Przepuszczalnos¢ dla COz, EN 1062-6. Sd >50 m
Przepuszczalno$é dla metanu, DIN 53 380 (cm®mm/(m)? 24h 50
Klasyfikacja wedtug ETAG 005

Przyczepnosc¢ do systemu (kPa) >50
Zywotno$é W3 (25 lat)
Strefy klimatyczne S

Obcigzenia wymuszone

Od P1 (niski) do P4 (specjalny)

Nachylenie dachu

S1 (<5%) do S4 (>30%)

Odpornos¢ na obcigzenie wiatrem >50 kPa

Najnizsza / Najwyzsza temperatura powierzchni TL3 (-20°C) / TH4 (90°C)
Klasyfikacja na podstawie danych dotyczgcych narazenia na ogien Broof (t1)
zewnetrzny, UNE-EN 13501-5

Reakcja na ogien Euroclass F
Emisja substancji niebezpiecznych Bez LZO, bez rozpuszczalnika
Przydatnos$¢ do kontaktu z wodg pitng Odpowiedni
Grubosé¢ / Zuzycie*

Minimalna grubos¢ zgodnie z ETAG 005, (mm) 1,4

Zuzycie na jedng warstwe / catkowita aplikacja, (kg/m?) 1,0,/ 2,0
Grubosé¢ jednej warstwy / catkowita aplikacja, (mm) 1,0/20

* Liczby te majg jedynie charakter orientacyjny i moga sie rézni¢ w zaleznosci od porowatosci, tekstury, warunkéw podfoza i metody aplikaciji.

Przeprowadzi¢ wstepny test na miejscu, aby doktadnie ustali¢ catkowite zuzycie.
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Odpornosé¢ na silny atak chemiczny UNE-EN 13529:2005
Klasa I: 3 dni bez presji Poczgtkowy D Konhcowy D
H2S04 , 20% 50
Olej silnikowy 49
Chlorek sodu, NaCl , 20% 53 53
tug 47
NaOH przy stezeniu 20% 51
Olej napedowy 50

GUARANCJA

Informacje zawarte w tej karcie oparte sg na naszym doswiadczeniu i wiedzy technicznej, uzyskanej dzieki
badaniom laboratoryjnym oraz materiatom bibliograficznym. DRIZORO ®, S.A.U. zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian bez uprzedzenia. Jakiekolwiek wykorzystanie tych danych w celach wykraczajgcych poza
cele wyraznie okreslone w tej ulotce nie bedzie wigzato sie z odpowiedzialnoscig spotki, chyba ze wyrazimy na
to zgode. Nie ponosimy odpowiedzialnosci przekraczajgcej wartos¢ zakupionego produktu. Przedstawione dane
dotyczgce zuzycia majg charakter wytgcznie informacyjny i sg oparte na naszym doswiadczeniu. Dane te mogg
ulec zmianie ze wzgledu na specyficzne warunki atmosferyczne i warunki panujgce w miejscu pracy, w zwigzku
z czym mogg wystgpi¢ uzasadnione odchylenia od danych. Aby poznac¢ rzeczywiste dane, nalezy wykonac test
na miejscu pracy, ktéry zastanie przeprowadzony na odpowiedzialnos¢ klienta. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
przekraczajgcej wartos¢ zakupionego produktu. W przypadku jakichkolwiek innych watpliwosci skontaktuj sie z
naszym Dziatem Technicznym. Ta wersja biuletynu zastepuje poprzednig wersje
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